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B1B1 Cyfalaf cyfrannau / Share capital

Llenwch dabl ar wahân am bob math o arian treigl (os yw’n 
briodol). Er enghraifft, adiwch y punnoedd sterling yn ‘Tabl arian 
treigl A’ ac Ewros yn ‘Tabl arian treigl B’.

Cyfanswm y swm 
cyfanred heb ei dalu, os 
yw’n berthnasol (£, €, $, 
ac ati) 

I gynnwys y gwerth nominal 
ac unrhyw bremiwm 
cyfrannau

Dosbarth y cyfrannau 

e.e. Cyffredin/Blaenoriaeth ac ati

Nifer y cyfrannau Gwerth nominal 
cyfanred (£, €, $, ac ati) 

Nifer y cyfrannau a 
ddosbarthwyd wedi eu 
lluosi gan y gwerth nominal

Arian treigl 

Llenwch dabl ar wahân 
am bob math o arian 
treigl 

Tabl arian treigl A / Currency table A

Cyfansymiau /Totals

Cyfansymiau /Totals

Cyfansymiau /Totals

 

Cyfansymiau (gan gynnwys tudalennau parhau)
Totals (including continuation pages)

11

Complete a separate table for each currency (if appropriate). 
For example, add pound sterling in ‘Currency table A’ and Euros in 
‘Currency table B’.

Total aggregate amount 
to be unpaid, if any  
(£, €, $, etc)

Including both the nominal 
value and any share premium

Class of shares

E.g. Ordinary/Preference etc.

Number of shares Aggregate nominal value 
(£, €, $, etc)

Number of shares issued 
multiplied by nominal value

Currency

Complete a separate 
table for each currency

Tabl arian treigl B / Currency table B

Tabl arian treigl C  / Currency table C

Cyfanswm nifer y 
cyfrannau
Total number 
of shares

Cyfanswm y gwerth 
nominal cyfanred
Total aggregate 
nominal value

Cyfanswm y swm 
cyfanred heb ei dalu
Total aggregate 
amount unpaid 11
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Manylion penodedig  / Prescribed particulars

Rhowch fanylion penodedig yr hawliau sy'n gysylltiedig â phob 
dosbarth o gyfrannau a nodir yn y tablau 'cyfalaf cyfrannau' yn 
Adran B1.

B2B2

Please give the prescribed particulars of rights attached to each 
class of share shown in the ‘share capital’ tables in Section B1.

Manylion penodedig

Manylion penodedig

Manylion penodedig

Dosbarth y cyfrannau

Dosbarth y cyfrannau

Dosbarth y cyfrannau

Prescribed particulars

Prescribed particulars

Prescribed particulars

Class of share

Class of share

Class of share

22

2

2

2

2
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Gwybodaeth am gyfranddeiliaid cwmni na fasnachwyd
Shareholder information for a non-traded company

D1D1 1

1

Dangoswch unrhyw wybodaeth sydd wedi newid ar gyfer pob person.
 
Rhestrwch gyfranddeiliaid y cwmni yn nhrefn y wyddor.  
Dylid rhestru cyd-gyfranddeiliaid yn olynol.

Enw'r Cyfranddaliwr
(Nid oes angen rhoi'r cyfeiriad)

Shareholder’s Name 
(Address not required)

Dosbarth y cyfrannau

Class of share

Dyddiad cofrestru'r 
trosglwyddiad 

Date of registration 
of transfer

Nifer y cyfrannau

Number of shares

Nifer y cyfrannau

Number of shares

Y cyfrannau a ddelir ar
 y dyddiad cadarnhau

Shares held at 
comfirmation date

Y cyfrannau a drosglwyddwyd (os yw hynny'n 
briodol)

Shares transferred (if appropriate)

Show any information that has changed for each person.

Please list the company shareholders in alphabetical order. Joint 
shareholders should be listed consecutively.
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Gwybodaeth am gyfranddeiliaid ar gyfer cwmnïau penodedig a fasnachwyd (nid DTR5)
Shareholder information for certain traded companies (not DTR5)

Rhowch fanylion unrhyw newid yn y wybodaeth (ers ichi ei rhoi 
diwethaf) am bobl oedd yn dal o leiaf 5% o’r cyfrannau wedi’u 
dosbarthu o unrhyw ddosbarth ar ddiwedd y cyfnod cadarnhau.  

Rhestrwch y cyfranddeiliaid yn nhrefn yr wyddor.  Dylid rhestru  
cyd-gyfranddeiliaid yn olynol.

D2D2

Enw'r cyfranddaliwr

Shareholder’s name

Cyfeiriad y cyfranddaliwr
 
Shareholder’s address

Dosbarth y cyfrannau 

Class of share

Y cyfrannau a ddelir ar y dyddiad cadarnhau

Shares held at confirmation date

Nifer y cyfrannau 

Number of shares

Give details of any change to the information (since you last gave 
it) about people who held at least 5% of the issued shares of any 
class at the end of the confirmation period.

Please list the shareholders in alphabetical order. Joint shareholders 
should be listed consecutively.

2

2
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